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Canción de la gitana habilidosa 
[kan.'TjOn d” la xi.'ta.na a.Bi.li.'DO.sa] 
Song of the skillful gypsy-girl 

Female aria from the tonadilla La gitanilla en el coliseo [la xi.ta.'ni.¥a ”n ”l kO.li.'s”.O] (soprano)
Text by Anonymous  
Set by José Castel (1737-1807)   

Yo,  zeñorez, zoy   gitana 
[jO T”.'≠O.r”T TOj   xi.'ta.na] 
I, gentlemen, I-am    gypsy-girl 
(I, gentlemen, am a gypsy girl) 

Como lo publica     el traje 
['kO.mO  lO pu.'Bli.ka…ç     ”l 't|a.x”] 
like it makes-known     the clothes 
(like my clothes make known) 

y zalgo a ezte colizeo  
a hacer miz  habilidadez.  
Digo la buenaventura.  
He eztudiado muchaz artez  
y a lo que ez hechicería  
no he encontrado quien me gane. 

Vaya, zeñorez, den me por Dioz 
una limozna e compación.  
Yo me contento en la ocación  
que cada uno me de un doblón.  
Vaya, queridoz, vaya por Dioz!  
Una limozna e compación.  

Aquí habrá muchoz curiozoz 
que me pidan novedadez,  
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